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Profesor Wojciech Michal Chlebda
(18.01.1950 - 1.10.2022)

1 pazdziernika odszed! Profesor Wojciech Chlebda — wybitny jezyko-
znawca, polonista, slawista, naukowiec znany 1 ceniony nie tylko w Polsce,
autor ponad trzystu prac z zakresu frazeologii, leksykografii, przeklado-
znawstwa, socjolingwistyki, onomastyki. Zawdzieczamy Mu inspirujace
koncepcje lingwistyczne 1 etnolingwistyczne, a przede wszystkim paradygmat
badan frazeologicznych. Rozprawa Elementy frazematyki. Wprowadzenie
do frazeologii nadawcy (1991) otworzyta nowe perspektywy w badaniach
frazeologicznych, dla wielu lingwistéw stanowiac punkt wyjscia 1 wzorzec
w mysleniu o frazeologii. Podobnie Szkice o skrzydlatych stowach. Interpre-
tacje lingwistyczne (2005), ktére rozwinely 1 ukierunkowaty badania nad
miejscem ,autorskich” fraz w jezyku 1 komunikacji. Istotna w dziatalnosci
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naukowej Profesora Chlebdy frazeografia przektadowa znalazta wyraz w ko-
lejnych tomach Podrecznego idiomatykonu polsko-rosyjskiego (2006—2019).
W obszarze onomastyki sformutowat koncepcje mapy mentalnej, odzwiercie-
dlajacej konotacyjne 1 aksjologiczne doSwiadczanie przestrzeni. To jedynie
niektére z Jego dokonan.

Wojciech Chlebda mys§lat 1 pisal o jezyku niebanalnie. Prace Profesora
odznaczaja sie trafnoécia spostrzezen, nowatorska perspektywa i umiejet-
noscig §wiezego spojrzenia na rzeczy 1 zjawiska dobrze juz — mogloby sie
wydawacé — znane 1 opisane. Potrafit jak niewielu innych lingwistow taczyé
rézne zakresy 1 dziedziny, co uwidaczniaja szczegdlnie wyraznie Jego do-
konania etnolingwistyczne 1 pamiecioznawcze. Zadziwial swoja erudycja,
ogromem wiedzy, znajomos$cig rozmaitych zagadnien 1 umiejetnoécia roz-
rézniania subtelnych niuanséw. Wojciech Chlebda byl tez koneserem sztuki
1 kultury w wielu jej wymiarach, szczegdlnie muzyki — od klasycznej po rézne
odmiany rocka. Zawsze przy tym peten taktu, zyczliwo$ci 1 wiary w ludzi,
w kontaktach osobistych byl cztowiekiem serdecznym, nieepatujacym swoja
0soba — po prostu lubianym.

Profesor Chlebda byt cztonkiem wielu gremiéw naukowych, m.in.: Komisji
Frazeologicznej 1 Komisji Etnolingwistycznej Miedzynarodowego Komitetu
Slawistéw, Komitetu Jezykoznawstwa PAN (bedac jego przewodniczacym
w latach 2015-2019) 1 Komisji Frazeologicznej oraz Etnolingwistycznej tego
Komitetu, Komitetu Stowianoznawstwa PAN, Rady Jezyka Polskiego przy
Prezydium PAN, czlonkiem korespondentem Polskiej Akademii Umiejetno$ci.
Przez dwie kadencje byt cztonkiem Centralnej Komisji ds. Stopni i Tytuléw.
Petnienie tych 1 innych funkcji bylo wyrazem niezmiennego érodowisko-
wego uznania 1 przekonania, ze sprawy powierzone Jego uwadze 1 pieczy
beda wnikliwie rozpatrzone 1 lege artis procedowane. Nikt nigdy sie w tym
wzgledzie na Profesorze nie zawiédt.

Z trudem przychodzi uzywaé¢ w stosunku do Niego formy ,byl”. Przyna-
lezac juz do sfery przesztoSci, pozostaje jednak wciaz wazna, czeécia naszej
srodowiskowej, lingwistycznej tozsamosci zbiorowej — bo jak sam pisal,
fundamentem tej tozsamosci jest pamieé zbiorowa. W pamieci zbiorowe;j
polskiego 1 stowianskiego jezykoznawstwa zapisal sie Profesor Wojciech
Chlebda na trwale.



